II1. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ausschusses fiir besondere politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss)

3. missbilligt die Politiken und Praktiken Israels, die
die Menschenrechte des paléstinensischen Volkes und ande-
rer Araber der besetzten Gebiete verletzen, wie aus dem Be-
richt des Sonderausschusses iiber den Berichtszeitraum® her-
vorgeht;

4.  bekundet ihre ernste Besorgnis iiber die seit dem
28. September 2000 infolge rechtswidriger israelischer Prak-
tiken und MaBnahmen bestehende kritische Situation in dem
besetzten paldstinensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jeru-
salems, und verurteilt insbesondere alle illegalen israelischen
Siedlungstétigkeiten und den Bau der Mauer sowie die iiber-
méBige und unterschiedslose Gewaltanwendung gegen die
Zivilbevolkerung, einschlieBlich auBergerichtlicher Hinrich-
tungen;

5. ersucht den Sonderausschuss, bis zur vollstindigen
Beendigung der israclischen Besetzung die israelischen Poli-
tiken und Praktiken in dem besetzten paldstinensischen Ge-
biet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, und anderen seit 1967
von Israel besetzten arabischen Gebieten auch weiterhin zu
untersuchen, insbesondere die israelischen VerstoBe gegen
das Genfer Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutze
von Zivilpersonen in Kriegszeiten*', und sich nach Bedarf mit
dem Internationalen Komitee vom Roten Kreuz im Einklang
mit dessen Vorschriften ins Benehmen zu setzen, um sicher-
zustellen, dass das Wohlergehen und die Menschenrechte der
Volker der besetzten Gebiete gewahrleistet sind, und ersucht
ihn, dem Generalsekretér so bald wie mdglich und danach je
nach Bedarf Bericht zu erstatten;

6.  ersucht den Sonderausschuss aufSerdem, dem Gene-
ralsekretdr regelmdfig periodische Berichte iiber die jeweili-
ge Situation in dem besetzten paldstinensischen Gebiet, ein-
schlieBlich Ost-Jerusalems, vorzulegen;

7. ersucht den Sonderausschuss ferner, die Behand-
lung der Tausenden von Gefangenen und Inhaftierten in dem
besetzten palédstinensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jeru-
salems, und anderen seit 1967 von Israel besetzten arabischen
Gebieten auch weiterhin zu untersuchen;

8.  ersucht den Generalsekretir,

a) dem Sonderausschuss alle erforderlichen Hilfen zu
gewdhren, auch soweit diese fiir seine Besuche in den besetz-
ten Gebieten bendtigt werden, damit er die in dieser Resolu-
tion genannten israelischen Politiken und Praktiken untersu-
chen kann;

b)  dem Sonderausschuss erforderlichenfalls auch kiinf-
tig Mitarbeiter zur Verfligung zu stellen, die ihn bei der
Wahrnehmung seiner Aufgaben unterstiitzen;

¢) den Mitgliedstaaten die in Ziffer 6 genannten peri-
odischen Berichte regelméfig zukommen zu lassen;

d) iber die Sekretariats-Hauptabteilung Presse und In-
formation mit allen verfiigbaren Mitteln flir eine moglichst
weite Verbreitung der Berichte des Sonderausschusses sowie
von Informationen iiber seine Tétigkeit und seine Arbeitser-
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gebnisse zu sorgen und notigenfalls vergriffene Berichte des
Sonderausschusses neu aufzulegen;

e) der Generalversammlung auf ihrer dreiundsechzig-
sten Tagung tliber die ihm mit dieser Resolution iibertragenen
Aufgaben Bericht zu erstatten;

9.  beschlieft, den Punkt ,,Bericht des Sonderausschus-
ses zur Untersuchung israelischer Praktiken, die die Men-
schenrechte des paldstinensischen Volkes und anderer Araber
der besetzten Gebiete beeintrachtigen in die vorldufige Ta-
gesordnung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/107

Verabschiedet auf der 75. Plenarsitzung am 17. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 169 Stimmen bei 6 Ge-
genstimmen und 3 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/62/405, Ziff. 16)*:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Aquatorialguinea, Argentinien, Arme-
nien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangla-
desch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bosni-
en und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam,
Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Da-
nemark, Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksre-
publik Korea, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik,
Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedo-
nien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich,
Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Griechenland, Guatemala,
Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran
(Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Je-
men, Jordanien, Kambodscha, Kanada, Kap Verde, Kasachstan,
Katar, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba,
Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Lett-
land, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta,
Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Moldau, Monaco, Mon-
golei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Nepal, Neuseeland, Ni-
caragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Oster-
reich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru,
Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Rumanien, Russi-
sche Foderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sau-
di-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Simbabwe,
Singapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka,
St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen,
Sudafrika, Sudan, Suriname, Syrische Arabische Republik,
Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und
Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Turkei, Turkmeni-
stan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan,
Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabi-
sche Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konig-
reich Grofbritannien und Nordirland, Vietnam, Zentralafrikani-
sche Republik, Zypern.

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Bahrain, Bangladesch, Bru-
nei Darussalam, Dschibuti, Guinea, Indonesien, Irak, Jemen, Jordanien,
Katar, Komoren, Kuba, Kuwait, Libanon, Malaysia, Mali, Marokko,
Mauretanien, Oman, Saudi-Arabien, Senegal, Somalia, Siidafrika, Su-
dan, Tunesien, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabi-
sche Emirate und Paléstina.
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Dagegen: Israel, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte
Staaten von), Nauru, Palau, Vereinigte Staaten von Amerika.
Enthaltungen: Australien, Cote d’lvoire, Kamerun.

62/107. Anwendbarkeit des Genfer Abkommens vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen
in Kriegszeiten auf das besetzte palistinensische
Gebiet, einschliefilich Ost-Jerusalems, und die
anderen besetzten arabischen Gebiete

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre einschldgigen Resolutionen, na-
mentlich ihre Resolution 61/117 vom 14. Dezember 2006,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution ES-10/15 vom
20. Juli 2004,

eingedenk der einschlidgigen Resolutionen des Sicher-
heitsrats,

unter Hinweis auf die Landkriegsordnung in der Anlage
zum Haager Abkommen IV von 1907%, das Genfer Abkom-
men vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in
Kriegszeiten® sowie auf die einschligigen Bestimmungen
des Gewohnheitsrechts, namentlich soweit sie im Zusatzpro-
tokoll I°' zu den vier Genfer Abkommen® kodifiziert sind,

nach Behandlung des Berichts des Sonderausschusses zur
Untersuchung israelischer Praktiken, die die Menschenrechte
des paldstinensischen Volkes und anderer Araber der besetz-
ten Gebiete beeintrachtigen™, sowie der einschligigen Be-
richte des Generalsekretirs™,

in Anbetracht dessen, dass die Forderung der Achtung der
sich aus der Charta der Vereinten Nationen und anderen vol-
kerrechtlichen Ubereinkiinften und Regeln ableitenden Ver-
pflichtungen zu den wichtigsten Zielen und Grundsétzen der
Vereinten Nationen gehort,

unter Hinweis auf das Gutachten des Internationalen
Gerichtshofs vom 9. Juli 2004> sowie unter Hinweis auf die
Resolution ES-10/15 der Generalversammlung,

* Siehe Carnegie Endowment for International Peace, The Hague Con-
ventions and Declarations of 1899 and 1907 (New York, Oxford Uni-
versity Press, 1915). Amtliche deutschsprachige Fassungen: dRGBI.
1910 S. 107; 6RGBI. Nr. 180/1913; SR 0.515.112.

* United Nations, Treaty Series, Vol. 75, Nr. 973. Amtliche deutsch-
sprachige Fassungen: dBGBI. 1954 1I S. 781, 917; LGBI. 1989 Nr. 21;
OBGBI. Nr. 155/1953; AS 1951 300.

*'Ebd., Vol. 1125, Nr. 17512. Amtliche deutschsprachige Fassungen:
dBGBI. 1990 II S. 1550; LGBI. 1989 Nr. 62; 6BGBI. Nr. 527/1982;
AS 1982 1362.

*2Ebd., Vol. 75, Nr. 970-973. Amtliche deutschsprachige Fassungen:
dBGBI. 1954 II S. 781; LGBI. 1989 Nr. 18-21; 6BGBI. Nr. 155/1953;
AS 1951 181 207 228 300.

33 Siehe A/62/360.
* A/62/330-334.
%> Siehe A/ES-10/273 und Corr.1.

insbesondere Kenntnis nehmend von der Antwort des
Gerichtshofs, namentlich von seiner Feststellung, dass das
Vierte Genfer Abkommen™ auf das besetzte palistinensische
Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, Anwendung findet
und dass Israel gegen mehrere Bestimmungen des Abkom-
mens verstoft,

feststellend, dass die Hohen Vertragsparteien des Vierten
Genfer Abkommens am 15. Juli 1999 eine Konferenz iiber
MaBnahmen zur Durchsetzung des Abkommens in dem be-
setzten paldstinensischen Gebiet, einschlieSlich Ost-Jerusa-
lems, und zur Sicherstellung seiner Achtung im Einklang mit
dem gemeinsamen Artikel 1 der vier Genfer Abkommen ab-
hielten, und betonend, wie wichtig die auf der erneut einberu-
fenen Konferenz am 5. Dezember 2001 verabschiedete Erkla-
rung ist und dass die Parteien die Verwirklichung der Erkla-
rung weiterverfolgen miissen,

die Initiativen begriiflend und befiirwortend, die die Ver-
tragsstaaten des Abkommens im Einklang mit dem gemeinsa-
men Artikel 1 der vier Genfer Abkommen einzeln und ge-
meinsam unternommen haben, um die Einhaltung des Ab-
kommens sicherzustellen,

betonend, dass sich die Besatzungsmacht Israel genaue-
stens an ihre Verpflichtungen auf Grund des Voélkerrechts,
namentlich des humanitiren Volkerrechts, zu halten hat,

1. erklirt erneut, dass das Genfer Abkommen vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten™ auf das besetzte palistinensische Gebiet, einschlieB-
lich Ost-Jerusalems, und andere seit 1967 von Israel besetzte
arabische Gebiete Anwendung findet;

2. verlangt, dass Israel die De-jure-Anwendbarkeit des
Abkommens auf das besetzte paldstinensische Gebiet, ein-
schlieBlich Ost-Jerusalems, und andere seit 1967 von ihm be-
setzte arabische Gebiete akzeptiert und sich genauestens an
die Bestimmungen des Abkommens hilt;

3. fordert alle Hohen Vertragsparteien des Abkom-
mens auf, im Einklang mit dem gemeinsamen Artikel 1 der
vier Genfer Abkommen** und entsprechend dem Gutachten
des Internationalen Gerichtshofs vom 9. Juli 2004> auch
kiinftig alles zu tun, um in dem besetzten paldstinensischen
Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, und anderen seit 1967
von Israel besetzten arabischen Gebieten die Achtung seiner
Bestimmungen durch die Besatzungsmacht Israel sicherzu-
stellen;

4.  erkldirt erneut, dass die einschldgigen Empfehlungen
in den von der Generalversammlung auf ihrer zehnten Not-
standssondertagung verabschiedeten Resolutionen betreffend
die Sicherstellung der Achtung der Bestimmungen des Ab-
kommens durch die Besatzungsmacht Israel, einschlieBlich
der Resolution ES-10/15, rasch umgesetzt werden miissen;

5.  ersucht den Generalsekretir, der Generalversamm-
lung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung iiber die Durchfiih-
rung dieser Resolution Bericht zu erstatten.
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